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Od morfy po mech — wariacje na temat cztowieczenstwa
w prozie Jacka Dukaja

From morphe to mecha — Variations on the Humanity in the Prose of Jacek Dukaj

Tworczos¢ Jacka Dukaja jest osobliwym dobrem kultury, zastugujacym na
popularyzacje i wielowymiarowe odczytanie. Fenomen prozy, ktorej najblizej do
fantastyki naukowej, tkwi nie tylko w sposobie kreacji bytow, ale takze w rozma-
chu, z jakim autor powotuje kolejne alternatywne swiaty, wprowadzajac czytelni-
ka w nieeksplorowane dotychczas obszary, sugerujac tym samym nowe mozliwo-
$ci interpretacyjne (oryginalne odczytania historiozoficzne).

Dukaj poszukuje odpowiedzi na wiele trudnych pytan; z cata pewnoscia
jedno z nich dotyczy problemu tozsamosci, ktorej wyrazenie ma zrodto w jezy-
ku. I wlasnie jezykowe eksperymenty, istota cztowieczenstwa, stanowia podsta-
wowy temat niniejszego artykulu. W tym konteks$cie przywolane zostang wy-
brane utwory Dukaja, w ktorych widoczne sg rozmaite przeksztalcenia. Tworca
wprowadza: w Perfekcyjnej niedoskonatosci nietypowa koniugacje i deklinacje,
w Innych piesniach greckojezyczne zwroty grzecznosciowe obok wypowiedzi ce-
chujacych sie wielopoziomowym rozbiciem strukturalnym, w Lodzie forme nie-
osobow3 i specjalistyczng terminologie (stuzaca opisowi dziatania lodu czy ¢mia-
tla), za§ w Starosci aksolotla na szczeg6lng uwage zastuguje leksyka dotyczaca
mozliwosci percepcyjnych istoty postludzkiej. To wszystko stuzy zobrazowaniu,
w jaki sposob zdolnosci poznawcze zalezne sa od mozliwosci artykulacyjnych
cztowieka zyjacego w nieznanym (a moze niepoznawalnym) $wiecie lub — jak
konstatuje Pawet Majewski (2011) — ze umysty ludzkie nie pasuja do zastanego
przez nie S$wiata materialnego.

Podjecie refleksji nad cztowieczenstwem i jego istota, a takze okreslenie con-
ditionis humanae stanowig wazny nurt w tworczosci Dukaja. Skupienie uwagi na
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podmiocie — ,,wywodzace si¢ z Lemowskiej tradycji fantastyki naukowej — spra-
wia, ze sceneria zdarzen interesuje Dukaja jedynie o tyle, o ile wykorzystuje ja
do ukazania sytuacji gtdéwnego bohatera” (Mazurkiewicz, 2007:203). W podob-
ny sposéb mozna zinterpretowac role jezyka. Eksperymenty formalne przepro-
wadzane na kartach kolejnych utworéow nie sg jedynie zabiegiem stylistycznym
prezentujacym potencjat kreacyjnych zdolnosci pisarza czy ograniczong uzusem
kompetencj¢ komunikacyjng bohateréw powiesci. Stuzg one natomiast wyraze-
niu czego$, co jest niewyrazalne; sg proba odpowiedzi na pytanie dotyczace on-
tologicznego i poznawczego statusu egzystencji ludzkiej. Dukaj (podobnie jak
Lem) tworzy:

[...] nowy jezyk, nowa gramatyke, ktora odzwierciedlitaby przynajmniej w drobnej czesci ja-
kosci nowego $wiata, sprawiajacego tak wielkie klopoty umystom dziedziczacym tysiace lat
starej metafizyki i wynikajacego z niej ogladu rzeczywistosci. Chodzi o zejscie na glebsze po-
ziomy jezyka, o przejscie od leksyki, od uzusu, od semantyki do struktur gramatycznych, de-
cydujacych o modelu percepcji rzeczywistosci (Majewski, 2011:500).

Niezwykle wazng role odgrywa w tym kontekscie kreacyjna funkcja termi-
nologii naukowej (pseudoterminologii). Dukaj w kazdej z przywotanych powie-
sci wprowadza charakterystyczne dla jezyka prozy fantastycznonaukowej pseu-
doterminy. Uzycie neologizmow (np.: ,,¢miatlo”) ewokuje istnienie adekwatnego
obiektu w przedstawionej rzeczywistosci. ,,Obca nazwa oznacza istnienie obcego
desygnatu” (Wasilewska, 2014:273).

Bohater Perfekcyjnej niedoskonatosci — Adam Zamoyski — budzi si¢ w odle-
glej przysztosci; w $wiecie zdominowanym przez emanacje i manifestacje sztucz-
nej inteligencji. Ludzko$¢ dzieli si¢ na trzy rywalizujace grupy. Najnizej na osi pro-
gresu znajduja sie stahsowie (stahs — standard homo sapiens). Nieco wyzej sytuuja
si¢ phoebe’owie (phoebe — post-human being), ktorych cechuje zdolnos$¢ do au-
toprogramowania, dzigki czemu mogg zmienia¢ zarowno swoja osobowos¢, jak
i forme fizyczng. Trzecig grupe stanowig inkluzje (na szczycie Krzywej Progre-
su Homo Sapiens miesci si¢ Inkluzja Ultymatywna), a wige byty autoewolucyjne
(por. Majewski, 2011).

By przetrwaé, Zamoyski musi odrzuci¢ stare i nieadekwatne w XXIX wieku
kategorie zycia i $mierci. Dostosowanie si¢ do $wiata przysztosci, w ktérym oso-
bowo$¢ moze istnie¢ w przestrzeni wirtualnej, a urzeczywistnia si¢, wykorzystu-
jac przygotowane uprzednio pustaki (ciata gotowe do wypehienia czyjas Swia-
domoscia), oznacza redefinicje wlasnego cztowieczenstwa. Homo sapiens musi
ewoluowa¢, bowiem ,,zycie inteligentne zwycieza i wypiera materi¢ zywa i zycie
nieinteligentne” (Dukaj, 2004:4).

Autor, by przedstawi¢ postludzkie formy zycia, tworzy nowa koniugacje cza-
sownikow oraz adekwatng deklinacj¢ (por. Czaplinski, 2011:237). Wyjasnienia tej
strategii nalezy szuka¢ w stowach bohaterow:
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— Jak to wlasciwie jest z plcig phoebe’0w? — zagadnat, by przerwac cisze. — To znaczy orientu-
j¢ sie, ze ani zenska, ani megska, muszg sobie zresztg bez przerwy o tym przypominaé, zeby si¢
nie pogubi¢ w tych postplciowych deklinacjach... Dlaczego po prostu nie ,,to”? Przepraszam,
jesli cig urazitem, ale nie rozumiem, po co te lingwistyczne wygibasy. Przeciez —

— ja nie jestem bezptciowu, nie jestem aseksualnu — rzektu sucho phoebe, spogladajac na Za-
moyskiego bez mrugnigcia. — Po prostu moja seksualno$¢ catkowicie transcenduje katego-
rie meskosci i kobiecosci. Jesli mozesz dowolnie zmieniaé kolor wlosoéw, pozby¢ sie wlosow
w ogole lub zastapi¢ je czym$ zupehnie innym, i przyszedtes na swiat ze wszystkimi tymi po-
tencjami — to jaki sens ma pytanie, czy jestes blondynem, czy brunetem? Tak samo nie pytasz
o pte¢ postseksualisty (Dukaj, 2004:258).

Stosowanie nowego paradygmatu jest dos¢ konsekwentne, cho¢ koniuga-
cja czasownikow dotyczy przede wszystkim liczby pojedynczej, np. w 1. osobie:
,»,Mowilum o ich zyciu, osca” (Dukaj, 2004:10), w 2. osobie: ,,Ustyszatus cos cie-
kawego, osca?”, w 3. osobie: ,,Phoebe Maximillian de la Roche przygladatu si¢
temu u§miechowi” (Dukaj, 2004:9).

Nalezy podkresli¢, ze z rowng determinacjg budowane sa odmienne i nie-
odmienne formy nicosobowe: ,,Zagescitu si¢ teraz na Plateau omal punktowo, po-
rzuciwszy inne swoje manifestacje; manifestowatu sie tylko w Farstone” (Dukaj,
2004:9); ,,Mruknetu [...], zapytuje samu siebie” (Dukaj, 2004:12).

Innowacja fleksyjna dotyczy takze deklinacji, czego przyktadem sg formy
zaimkow: jenu rak (Dukaj, 2004:11), wyprowadza¢ nu z btgedu (Dukaj, 2004:12),
samu siebie; onu (Dukaj, 2004:12).

Interpretacje zabiegow transformacyjnych opartych na upodmiotowieniu
istoty postseksualnej nie powinny jednak ogranicza¢ si¢ do koncepcji gender.
Problem odczytania wtasnej tozsamosci i okreslenia granic cztowieczenstwa jest
duzo glebszy niz jezykowa manifestacja pici (lub jej braku). Nanotechnologicz-
nie przeksztalcony §wiat to potencjalne srodowisko zycia istoty ludzkiej, ktora
musi si¢ odnalez¢ w tej obcej rzeczywistosci, zachowujac przy tym pamig¢ histo-
rii wlasnego gatunku.

Ciekawym glosem w dyskusji na temat istoty czlowieczenstwa sa Inne piesni
— powies¢ prezentujaca $wiat stworzony wedtug koncepcji Arystotelesa. Zgod-
nie z nig Forma definiuje byt, okresla jego zewngtrzne i wewngtrzne cechy, decy-
duje o charakterze, wygladzie, a takze sympatiach i antypatiach. Co wigcej, For-
ma wilasnie determinuje role spoteczne, w ktore wchodzi cztowiek. Bohaterowie,
jak zauwaza Majewski (2011), maja wptyw nie tylko na Ayle, ale takze na mor-
phe (zarbwno swoja, jak i otoczenia). Nawigzania do kultury greckiej widocz-
ne sg w jezyku powiesci; postaci uzywaja ,,greckojezycznych zwrotow grzeczno-
sciowych, a caly styl ksigzki nasycony jest neologizmami urobionymi z greckich
rdzeni” (Majewski, 2011:505).

W $wiecie przedstawionym Innych piesni okresleniu bytow, ich kondycji fi-
zykalnej, a takze rol, w jakie wchodza, stuza liczne leksemy: morfa, kratistos,



118 MALGORZATA POTENT-AMBROZIEWICZ

kratistobojca, adynatos, sofistes, teknites somy, arretesowa Forma, Keros arrete-
sowy, nimrod itp. Przebogaty stownik, w ktérym mozna dostrzec wiele neologi-
zmdw, nie wystarcza jednak, by zwerbalizowaé podstawowe prawdy dotyczace
doswiadczenia Formy adynatosa: ,,Jesli uciekne spod ludzkiego anthosu, nic nie
poradzisz. By¢ moze jedyna twoja szansa to cios zadany pod Forma zycia i $mier-
ci, kruchego ciata i krwi drogocennej” (Dukaj, 2003:369).

Za Witoldem Gombrowiczem powtorzone zostaje pytanie: czy ludzki jezyk
(ograniczony narzucong Forma) moze by¢ wiarygodnym narzedziem do orzeka-
nia o tozsamosci czlowieka? Granica miedzy tym, co wlasne, oswojone i kojarzo-
ne z podmiotowym ,,ja”’ oraz tym, co obce, skrzywione, nieznane i niemozliwe
do nazwania przestaje istnie¢, gdy bohaterowie do§wiadczaja Formy Skrzywio-
nego Swiata (Skoliodoi). Przebywanie na terenie adynatoséw w afrykanskim in-
teriorze potwornie deformuje cztowieka, czynigc zen kakomorfa (istote taczaca
w sobie cechy ludzkie i zwierzece). Obca aura Skoliodoi manifestuje si¢ przez
,,skrzywienie”, zaburzenie, rozbicie, co bezposrednio wptywa na zdolno$ci mowy
cztonkow wyprawy. Okazuje si¢, ze nie potrafig oni zwerbalizowaé obcosci, ja-
kiej doswiadczaja; nie sg takze w stanie wypowiadac si¢ na temat adynatosow, po-
niewaz: ,,nie pochodzg ze sfer ziemskich, nie sg do pomyslenia ni opisania pod
ludzka morfa” (Dukaj, 2003:251). Proba wyrazenia doznan i emocji zwigzanych
z dzurdza' (wyprawa na pustyni¢) konczy si¢ ,.kakologicznym betkotem” (Dukaj,
2003:245), co stanowi dowod na zawodnos$¢ jezyka. Czlowiek ulega mentalnej
aurze (anthosowi) adynatosa, zatracajac ludzka morfe; tym samym traci zdolno$¢
do wyartykutowania wtasnej odrgbnosci.

Nie byto juz ani rosliny, ani zwierzecia, ktore Hieronim moglby wskaza¢ i rzec z przeko-
naniem, ze nalezy do takiego a takiego gatunku, ze takie jest jego imi¢. Wraz z przekrocze-
niem Zotwiej Rzeki przekroczyli granice jezyka. Trzeba szukaé przyblizen w ztozeniach, od-
wroceniach i kaleczeniu znanego. Na przyktad: nie drzewo, lecz zdrewnialy migsien wybity
spod ziemi na sze$c¢dziesiat pusow, wyciagnieta ku niebu konczyna pogrzebanego pod dzungla
olbrzyma (Dukaj, 2003:236).

Miasto, miast to, miast sto, i zyja, i Zyta, w zogniu, w okropie, jak cztylem tam i stupatem, co
mi zegali, od leba do leba... (Dukaj, 2003:245).

Onomatopeiczna feeria stow przypomina zaburzenie mowy (afazj¢ wywota-
ng urazem); zupetie tak, jakby kontakt z czym$ obcym i niepoznawalnym wy-
wotat uszkodzenie struktur korowych mozgu. Jednak w scenie finatowej bohater
doswiadczy ,,zrozumienia”, a wiec poznania i dokona si¢ ono niejako bez udziatu
jezyka. Konstatacja wydaje si¢ oczywista: wewngtrzny przymus (wynikajacy po-
niekad z przyzwyczajenia) werbalizowania wtasnych doznan ogranicza mozliwo-
$ci percepcyjne zjawisk, ktore ze swej natury sa niewyrazalne.

! ,Sadara, Assadra Al-Kubra: raj, pustynie, raj nieukonczony”, gdzie udaje si¢ Hieronim Ber-
belek. Por. Dukaj, 2003:190.
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7 Lodu — historii alternatywnej, ktorej akcja rozgrywa si¢ w 1924 roku — war-
to przywotac¢ nieco inne pytania, mianowicie: czy jezyk zamarza? czy istnieje
[jedna] prawda o cztowieku? Napisana z epickim rozmachem powie$¢ moze czy-
telnika uwie$¢ maestria stowa. Autor z niezwykla precyzja dobiera wyrazy, kto-
re zadziwiajg mnogos$cig znaczen; prostych asocjacji oraz nieoczywistych sen-
sow naddanych, a niespodziewanie aktualnych (Budzik, 2012:47). Technika ta
widoczna jest juz w tytule. Stowo /0d ma w powiesci kilka znaczen, o czym mowi
sam autor: pierwsze podstawowe, czyli zamrozona pod wplywem temperatury
woda; drugie to ,,16d jako sita dziatajaca w historii i zatrzymujaca proces dziejo-
wy”’; trzecie — ,,metaforyczne, oddajace np. temperature pewnych stanéw psycho-
logicznych i emocjonalnych miedzy ludzmi” (Dukaj i Stachnik, 2007:11)2.

Podr6z w Ekspresie Transsyberyjskim jest okazjg do wyprobowania teorii j¢-
zykowego utrwalania historii, a wigc zamrazania prawdy o sobie za pomocg wy-
powiadanych stow. Jednak wigze si¢ z tym niebezpieczenstwo usankcjonowania
nieadekwatnej (nieprawdziwej) czastki samego siebie; czyny, a tym bardziej opi-
sujace je stowa, sa przeciez wieloznaczne. By¢ moze dlatego Benedykt Giero-
stawski, mowigc o sobie, uzywa formy nieosobowej. Tego typu strategia, zauwa-
za Majewski (2011), najlepiej oddaje ontologiczne zawieszenie postaci i §wiadczy
o odrzuceniu przez bohatera dotychczasowych kategorii filozoficznych (zwtasz-
cza poznawczych). Jak stwierdza Barttomiej Szleszynski (2011), mezczyzna nie
tylko nie wie, dokad zmierza, ale nie wie takze, dokad chcialby dojs¢. W pierw-
szym zdaniu powiesci Gierostawski przyznaje: ,,Zaczatem podejrzewac, ze nie
istnieje” (Dukaj, 2007:7). Stosowane przez niego czasowniki bezosobowe w for-
mie zwrotnej, np. zostato si¢ (Dukaj, 2007:274), to podejrzenie uprawomocnity
(Gorlinski-Kucik, 2014).

Aby odnalez¢ prawde o sobie, bohater gotowy jest zej$¢ na Drogi Mamutow,
co oznacza zakonczenie ziemskiego zycia; ostatecznie Benedykt odrodzi si¢ jako
nowy, $wiadomy siebie cztowiek. Gieboka przemiana postaci zostanie automa-
tycznie odzwierciedlona w jezyku przez akcentowanie siebie jako podmiotu wy-
powiadajgcego si¢ w 1. osobie liczby pojedynczej: ,, Wyszedlem na Swiat miedzy
trupami. Wylaztem z blota, taki zawsze jest poczatek: zycie z gnoju i gliny” (Du-
kaj, 2007:900).

W Starosci aksolotla® przedstawiono rzeczywisto$¢ postapokaliptyczng. Sta-
ry porzadek konczy fala neutronowa, ktora zabija materi¢ organiczng. Nielicz-

2 W powiesci wyraz [6d staje si¢ takze odpowiednikiem warto$ci logicznej; przy najnizszej
temperaturze kazdy aspekt rzeczywistosci mozna okresli¢ jako prawdg lub falsz. Z kolei w tempe-
raturze letniej konieczne staje si¢ wprowadzenie trzeciej wartosci logicznej, bowiem rzeczywisto$¢
jest bardziej rozmyta (Dukaj i Stachnik, 2007)

3 Ksigzka nie zostata wydana w postaci tradycyjnej (nie ma wersji papierowej; ebook dostep-
ny jest w formatach: pdf, epub, mobi). Location — od Kindle Locations (okreslenie pozwala na iden-
tyfikacje cytatu).
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nym udaje si¢ — za pomocg hakerskiego softu w neurokonsolach — zeskanowac¢ do
sieci i dzieki sprytowi przetrwa¢ w swiecie PostApo. Kryja sie¢ w sprzgcie w Mat-
ternetcie — Internet of Matter, uzywajac robotéw jako cial zastgpczych. Tworza
gildie, klany i alianse, buduja nowa rzeczywisto$¢ PostApo, ktérej nie da si¢ wy-
razi¢ starym jezykiem. Glowny bohater — Grze$ — usituje znalez¢ odpowiedz na
pytanie: kim jest i jaka role nalezy przypisa¢ owemu decydujacemu o jego odreb-
no$ci neurozapisowi.

Wizja §wiata postapokaliptycznego sktania czytelnika do refleksji na temat
roli ciata jako sktadnika tozsamosci ludzkiej, wymaga przy tym zredefiniowania
cztowieczenstwa, ktére zostato pozbawione swojej organicznej czesci. I tu, po-
dobnie jak w Perfekcyjnej niedoskonatosci, bohaterami stajg si¢ niebiatkowcy*.
Dukaj buduje rzeczywistos¢, w ktorej swiadomos¢ funkcjonuje w oderwaniu od
powloki cielesnej; miejsce owej zewnetrznej, zmaterializowanej reprezentacji za-
jely mechy (roboty, booty itp.). Obraz duszy uwiezionej w zimnej, twardej i cigz-
kiej stali symbolizuje samotnos$¢ cztowieka dryfujacego po Nieznanym.

Roéwniez w przypadku tego utworu eksplorowanie jezyka ma na celu odsto-
nigcie bodaj czgséci tajemnicy czlowieczenstwa. Fundamentalne pytanie brzmi
wigc: na ile istota postludzka — transformer (jazn przetransformowana z zywego
organizmu do postaci cyfrowej) — pozostaje cztowiekiem.

Powiedzmy. Ze dusza zostata na drutach, nie przepchneta sie przez ajesa. To jak odroznisz?
Po czym poznasz? Gdzie masz ten wzorzec, cztowieka z Sevres, zeby przytozy¢ nas do niego
i porownac? (Locations 704—706).

Przeciez to nie moze by¢ wszystko. Istniata gleboka tajemnica-istota czlowieczenstwa, i on,
oni ja utracili, utracili w transformacji przez 1S3 tak zupelnie, Ze teraz, transformerzy, nie sa
nawet w stanie dokona¢ poréwnania, by uchwyci¢ mysla to utracone. Ale czuja, domyslaja
sig, trawigc setki dni w mechanicznej powtarzalnosci pracy, jakby naprawdg byli tylko tym,
co potrafig zrobi¢, poddajac si¢ cyklom energetycznym brutalniejszym od astronomicznych
cyklow ciemnosci i $wiatla, chlonac tepo powidoki sztucznej rozrywki i nawijajac sobie na
umysty tamte, fikcyjne zycia. Stojac godzinami w posagowym stuporze, zaiste jak wylaczone
roboty, i nie robigc, nie zyjac nic, juz nawet nie odgrywajac towarzyskich rytuatéw ciata, choc-
by tak straszliwie zatosnych jak seks seksbotow. Cate ich zycie to Zycie robotdow: napraw to,
2r6b tamto, zbuduj to; cate ich zycie to sen hardware’u, a czujg, czuja, ze TO NIE MOZE BYC
WSZYSTKO (Locations 1882—1884).

Wyrazne oddzielenie wngtrza (Swiadomosci, duszy, jazni) od ciala symboli-
zowane jest relacja miedzy softwarem i hardwarem, a wigec miedzy oprogramo-
waniem i sprzetem, analogicznie miedzy transformerem i mechem. Warto dodac,
ze poczatkowo maszyna traktowana byla przede wszystkim jako ekwiwalent cia-
la; za jej pomocg bohaterowie (neurozapisy) chcieli wyraza¢ swoja obecnos$¢ i fi-
zykalng odrebnos¢, prezentowaé tesknoty, pragnienia, uczucia, budowac relacje.

* Nazwa niebiatkowcy wynika z mozliwos$ci funkcjonowania istoty postludzkiej poza biolo-
gicznym (biatkowym) ciatem.
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Co wigcej, pragneli komunikowac si¢ niewerbalnie. Byto to jednak niemozliwe,
dlatego maszyna zaczela petni¢ funkcje czysto utylitarna, a tesknote za cielesno-
$cig zastgpily inne uczucia lub (jak w przypadku Grzesia) ambicja odbudowania
zycia na ziemi. Pogodzenie si¢ z bezpowrotng utrata cielesno$ci uwidacznia si¢
w jezyku bohaterow. Zdolnosci i mozliwosci nowego cztowieka/transformera uka-
zuja formy czasownikowe, np.: zajesowac si¢> — przeksztalci¢ forme bytu, prze-
trwac, narodzi¢ na nowo, obudzi¢ po drugiej stronie; zrebootowac sie — przetado-
wac¢ system, uruchomi¢ ponownie; procesowac si¢ — uruchamiac proces ciggtego
dziatania kodu zrédtowego na okreslonym sprzgcie (istotne w kontek$cie wojny
o zasoby, o dzialajace elektrownie); przekopiowac si¢ — powieli¢, przenie$¢ si¢ na
inny sprzet, ktéry utatwia wykonanie zadania; rozdystrybuowac sie — dostarczy¢
kopie w roézne miejsca; autodeletowac — popetic¢ samobdjstwo (Grze$ skopiowat
si¢ na sgsiednig partycje i przeprowadzit wielogodzinng rozmowg ze sobg, po-
tem jeden z Grzesiow zdeletowal si¢ do czysta; Locations 816-817); zatadowac
sobie do cache’a — zapamigtaé coS$; zoomngé — przyblizy¢; gugingcé® — odebrad
informacjg’.

W zwiazku z tym, ze oczy zostaly zastgpione kamerami, transformacji ule-
gaja potaczenia wyrazowe: odwroci¢ wzrok — odwroci¢ kamerke (Location 248),
zezowac kamerkq, typngé cyklopio spod mostka (Location 406). Jednak nie
wszystkie polgczenia ulegly rozbiciu, poniewaz bohaterowie wymieniajq spojrze-
nia (Location 180); i cos$ moze spedzac komus sen z powiek (Location 1288). Co
ciekawe, wypowiadajacy te stowa ma $wiadomos$¢ nieadekwatnosci jezyka, kto-
rym si¢ postuguje, ale nie potrafi inaczej tego doswiadczenia wyrazié: ,,Problem
epigenezy spedzat Grzesiowi sen z powiek. (Nie z powiek, i nie do konca sen —
ale uczucie to samo)” (Location 1288).

Zmiana znaczenia predykatu patrzec jest zwigzana z mozliwo$ciami, jakie
daje ekwiwalent zmystu wzroku; kamerka umozliwia przyblizanie oraz odtwarza-
nie obrazu, stad formy: zoomngc 1 gugingé. Cztowiek sprowadzony do informacji
o okreslonym ci¢zarze zupetnie inaczej wyraza uczucia i emocje; robi to za pomo-
ca gotowych szablonow. Emota (skrot od emotikona) jest swoistym atawizmem
po komunikacji niewerbalne;j.

5 Jeden z najptodniejszych stowotworezo neologizmow: ajesunek, ajes, ajesowe, zajesowany.

,»Wiesz, jak niewielu fachowcow si¢ zajesowalo? Grzesiu jeszcze nie podiapat zargonu. — Za-
jesowato...? — Przetransformowato za pomoca IS3 (ajes)” (Locations 582—584).

¢ Oba predykaty odnosza si¢ do ekwiwalentow ludzkich oczu.

7 Nie ma pewnosci, jak 6w proces si¢ dokonuje, poniewaz istnieje mozliwo$é, ze mech nie
potrzebuje wyrenderowanej strony, by¢ moze potrafi pobra¢ surowy strumien bitow. Na uwage
zastuguje zapis obu form przejetych z jezyka angielskiego, a odmienionych zgodnie z zasadami pol-
skiej fleksji; w pierwszej, mimo wymowy zumng¢, autor pozostawia w zapisie podwajne o, w dru-
giej natomiast zapis jest taki sam jak wymowa.
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Jak w ogodle mialtby ja dzi§ wyemotowac? I co z niej przepadto nieodwracalnie gdzie$ pomie-
dzy uczuciem i emotg? — Co za absurdalne pytanie! — nadymat si¢ Jarlinka. — Nie ma zadne-
go ,,pomiedzy”. Niby gdzie? My si¢ emotami gniewamy i radujemy, ptaczemy tymi emotami
i emotami kochamy — emoty s3 naszymi uczuciami (Locations 1310-1313).

Wyemotowac/emotng¢ mozna: pytajnik, wzruszenie ramionami, zdegustowa-
nego Louisa de Funesa dlubigcego sobie paluchem w nosie, uscisk dtoni, wieczor
przy piwie, oddech, doniosle hardware ma¢, duszng zenade itp.

Pozbawiony zdolnosci fizjologicznych transformer powtarza sobie pytanie,
co mu zostato z cztowieka. Co si¢ stato z jego tozsamoscig? Czy kazdy aspekt
utraconej biologii musi zastgpi¢ odpowiednim pluginem, by moéc znowu poczué
si¢ (0)sobg?: ,,0dkad zaczat morfeuszowac?, spedzal coraz wiecej czasu, gapiac
si¢ na pusty horyzont albo zagwiezdzone niebo (kosmos po Zagladzie byt blizszy
1 jasniejszy, skoro tylko oczyScita si¢ atmosfera)” (Locations 1135-1136).

Postrzeganie $wiata ulega zmianie, ale nadal opiera si¢ na antropocentrycz-
nym modelu oceny zjawisk fizycznych i doznan emocjonalnych. Bohater musi
przyzwyczai¢ si¢ do nowego ciata (nieciata), a proces adaptacji przypomina tra-
dycyjny trening percepcyjny.

Autor zarbwno w Starosci aksolotla, jak i we wczesniejszej Perfekcyjnej nie-
doskonatosci zobrazowal ,,postczlowieka jako innobyt, istote heterogeniczna, po-
zszywang z migsa, metalu i informacji. Ow postcztowiek musi zdefiniowaé sie-
bie niezaleznie od genezy, poniewaz samo pochodzenie nie udziela odpowiedzi na
pytanie o to, kim jest” (Czaplinski, 2011:274).

Czlowiek Dukaja — bez wzgledu na forme cielesng, w jakiej si¢ manife-
stuje — pozostaje wiezniem intelektu. Mimo usilnych staran nie udaje mu si¢
ostatecznie odkry¢ sensu istnienia, dotrze¢ do prawdy o samym sobie. Nieograni-
czone mozliwosci kognitywne (tylez fascynujaca, co przerazajaca sztuczna inte-
ligencja) oslepiaja go, uniemozliwiajac prostg i najglebsza w wymiarze poznaw-
czym epifani¢. Z calg pewnoscig wlasnie w tym zniewoleniu kryje si¢ tragizm
wspotczesnego cztowieka.

Styl Dukaja cechuje si¢, jak zauwaza Malgorzata Budzik (2012:48), zapo-
zyczeniami, cytatami, aforyzmami, indywidualizacja mowy bohateréw, gra sty-
lami: naukowym, artystycznym, potocznym, a takze rozmaitymi kompilacja-
mi, ktore niewprawiony czytelnik mogtby odebraé jako stylizacyjng niescistosc.
,Zonglowanie stylistykami w postmodernistycznej manierze” (Dunin-Wasowicz,
2006:90) sprawia, ze nie sg to ksigzki lekkie, tatwe i przyjemne, gdyz wymagaja
pewnego kapitatu poczatkowego. Z calg jednak pewnoscia warto podja¢ trud za-
angazowanej lektury, cho¢by po to, by oceni¢ efekt ,,wymyslenia jezyka integru-
jacego zycie” (Czaplinski, 2011:241).

§ Sen transformerom zapewnia adekwatny plugin; czyli dodatek — wtyczka, fragment opro-
gramowania, zazwyczaj rozszerzajacy funkcjonalno$¢ oryginatu (Location 668).
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STRESZCZENIE

W artykule podjeto probe odczytania wybranych teksow Jacka Dukaja jako traktatow na temat
tozsamosci ludzkiej. Analiza jezyka powiesci stata si¢ podstawg do odtworzenia kreacji cztowieka,
umieszczonego w réznych ptaszczyznach czasowych, takze w §wiecie postapokaliptycznym. Bada-
nie prozy autora Lodu czy Starosci aksolotla wymagato postawienia uniwersalnych pytan dotycza-
cych miejsca cztowieka w $wiecie, jego roli w ksztattowaniu rzeczywisto$ci, mozliwosci poznaw-
czych i komunikacyjnych. Alternatywne wizje historii, odlegla przyszto$¢, byty posthumanoidalne,
transhumanizm staja si¢ jedynie ttem umozliwiajacym prezentacj¢ tozsamosci cztowieka.

Stowa klucze: fantastyka naukowa, cztowieczenstwo, tozsamos¢, neologizm, Jacek Dukaj
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SUMMARY

The article constitutes an attempt to present the works of Jacek Dukaj as depictions of the
human identity. The language analysis was crucial to show the human being in different timespans
including the post-apocalyptic world. Posing some universal questions about the human being’s
place in the world, his/her role in shaping of reality and his/her cognitive and communication skills,
was essential to find out more about the author of such prose works as Ice (Polish: Lod) or The Old
Axolotl (Polish: Staros¢ aksolotla). Alternative historical visions, the distant future, post-humanoid
beings, transhumanism are only the tools enabling to present the human identity.

Keywords: science fiction, human being, identity, neologisms, Jacek Dukaj





